Lingolympiadens finaltavling 2022-05-01

Losningar

Uppgift 1 (Maori): Maoris slaktssystem foljer det s.k. Hawaiianska slaktskapssystemet, det
enklaste dukumenterade slaktskapssystemet. I detta system kallas alla mostrar och fastrar for
mamma (mama), farbréoder och morbroder for pappa (papa), soner / brorsoner / systersoéner
for son (tama) och dottrar / brorsdéttrar / systerdottrar for dotter (tamahine). P4 samma satt
ar alla kusiner syster eller bror. Daremot anvénds olika ord for syskon/kusiner beroende pa
hur gamla de ar, samt vilket kon talaren har, enligt tabellen nedan.

Familjemedlem\Talare | Manlig | Kvinnlig
Manlig (dldre) Tuakana | Tungane
Manlig (yngre) Teina Tungane
Kvinnlig (dldre) Tuahine | Tuakana
Kvinnlig (yngre) Tuahine | Teina

Detta ger oss foljande familjetrad:

Kvinna  Man Mellan Mellan barn Gift
syskon och forélder med

Koa Ahere Moanaé — AAri

Kahu Kiwa Kaia Nikau Hauku

(c) 5. tuahine, papa
6. teina, tama
7. tane, tamahine



Uppgift 2 (Ndebele): Ordféljden ar Subjekt-Verb-(Indirekt objekt)-Direkt objekt (SV(i0)dO).
Alla substantiv tillhor en klass, som bestammer vilket prefix de tar (olika vid singular/plural).
Verben tar ett prefix beroende pa vilken substantivklass subjektet tillhor. Prefixen &r som
foljer.

Singular Plural Verb (sg.) Verb (pl.)
Klass 1 aba-
Klass 1a u- u-
Klass 5 i- ama- i- a-
Klass 7 is(i)- iz(i)- si- zZi-

Morka rutor betyder att formen inte forekom i problemet. Vokaler i parantes tas bort fére en
vokal. I varje klass forekommer f6ljande ord.

Klass 1: barn (ntwana)
Klass 1a: alla namn, pappa (baba), mamma (mama), mormor (gogo)
Klass 5: persika (pintshishi), kackerlacka (wuwu), asna (donki), hus (ndlu), farg (penda),

bok (bhukhu)
Klass 7: manniska (thamlilo), lejon (Iwane), godis wiji, polenta (tshwala)

Konstruktionen ”Y VERBas av X” byggs som ”Y KLAsSy-VERB-(i)w-TEMP nguX’.
Verben (icke-passiva): "KLASs-stam-el*-TEMP”.

-el- anvinds bara om det finns ett iO (indirekt objekt). -a markerar nutid, -e markerar datid
(det som avses med TEMP ovan).

De korrekta 6versattningarna ges nedan.

13. Lejonet édter godis 16. Ipinthsishi idliwe ngubaba
14. En kackerlacka blir jagad av mamma 17. Idonki ithenga isitshwala
15. Fargen blev kopt av Peter 18. Umama ubalela abantwana ibhukhu



Uppgift 3 (Lettiska): "sjoman” kan 6versittas som antingen jurnieks (hav + -are) eller kuginieks
(skepp + -are) och "flygplan” som antingen lidmasina (flyga + maskin) eller gaisakugis (luft
+ skepp).

Tal forst:

1-a, 2-b, 3-i, 4-1, 5-k, 6-f, 7-m, 8-r, 9-m, 10-f, 11-g, 12-n, 13-p, 14-0, 15-q, 16-h, 17-j, 18-, 19-d,
20-c
Bokstav forst:
a-1, b-2, ¢-20, d-19, e-18, £-6/10, g-11, h-16, i-3, j-17, k-5, 1-4, m-7/9, n-12, o0-14, p-13, q-15

21. stradnieks = arbetare

22. brunurupucis = skjoldpadda (brynje-padda)
23. hamn = osta

24. hattmakare = cepure stradnieks



Uppgift 4 (Urslaviska):

Gemensamt: Konsonanter (C) blir palataliserade (C’) fore e/¢/e/b (med kortfattad notation
skrivet C > C' / _[e ¢ @ »]) och sprider palataliseringen till intilliggande konsonanter. Alla
konsonanter i slutet av ord avtonas (och v > f efter tonlés konsonant i polskan).

Konsonanter
Urslaviska | ¢ [ =1 | m! |t | d |[s|Z |n |1 |Z]|kV |g
Polska 7z | 1 mj [te|dz|¢|z | n|w|z| ki |g
Tjeckiska | r 1 mp* [ ¢ | F|s|z|n|l|3| kv|h
Ryska v D m' |t |d|s|Z |||z tsV]|g

*Endast fore fornslaviskt .

Polska vokaler: Alla toner forsvinner, betoning pa nést sista stavelsen (i problemet ekvi-
valent med forsta stavelsen). e,ee > '5,'a framfor icke-palataliserade konsonanter, > ‘e framfor
palataliserade (det finns dock inget exempel pa e framfor palataliserad konsonant i problemet).
Vokalerna ¢ och ¢ blir (utover skillnad i palatalisering av konsonanten innan) samma ljud, som
vi kan kalla ”&”. I slutet av ord forsvinner & och », vilket forlanger vokalen i stavelsen innan.
Dessa langa vokaler utvecklas sedan pa foljande vis: & > 3, o: > u, dvriga vokaler forkortas
utan att forandras i 6vrigt. Nasal vokal fore klusil bryts upp i en onasaliserad vokal f6ljd av
en nasal konsonant uttalad pa samma stélle som det efterfoljande ljudet: m framfor p/b, n
framfor t/d, y framfor k/g. I 6vriga fall bryts nasalvokalerna upp i onasaliserad vokal {6ljd av

Ww.

Tjeckiska vokaler: Alla toner forsvinner, betoning pa forsta stavelsen. a blir till ¢ efter
palataliserade konsonanter. 2 och e blir till samma ljud . ¢ > a och ¢ > u. olor > la,ra.
b och b f6rsvinner i slutet av ord.

Ryska vokaler: Betoningen kvarstar. & > e 6verallt, e > ‘o framfor icke-palataliserad konso-
nant, och > ’e annars (som namnt ovan finns det dock inga exempel pa e > Je i problemet).
Betonat ¢ > ’a framfor icke-palataliserad konsonant och > e framfor palataliserad (vilket ar
forklaringen till att pets > p’eet’ i uppgift 3). Obetonat ¢ > 1. ¢ > u dverallt. ol,or > 'olo, oro
om tonen ar " . Om tonen ar ° blir de istillet till olo, o'ro. Obetonat or/or blir till oro/olo. o/a
i stavelsen innan den betonade blir e. o/a i andra obetonade positioner blir a. Obetonat u > .
b och b forsvinner i slutet av orden.

Nedan foljer de tva tabellerna i problemet med svaren ifyllda i fetstil. Notera att du fran datan
i problemet inte kunde komma fram till vokallangden for tjeckiska eller hur otonade f uttalas,
och i de rutorna med tva svar hade bada gett full pott.



’ Urslaviska ‘ Betydelse ‘ Polska ‘ Tjeckiska ‘ Ryska ‘

réds rad (NOM SG) zont ra:t r'at

| rédee | rad (LOK SG) 'zsp@s Taje | 'Heedie A
1&s® skog (NOM SG) las les les

lzsee | skog (LOKSG) | lege | lese | Pesle |
mozpb man (NOM SG) mows mu/ mug

| méza | man (GENSG) | ‘mewza | ‘muze | muzp |
leds is (NOM SG) lut let let

[ledu  [is(GENSG) | Tdu | Tedu | a. Teds |
méso kott (NOM SG) ‘mjewso 'maso 'm'aso

| més» | kott (GENPL) | b. mjows | mas | mlas |
blgds pahitt (NOM SG) bwont blut btut

| blgda | pahitt (GENSG) | c. bwenda | d. 'bluda | bludo |
maesto plats (NOM SG) ‘mjasto ‘mpesto ‘mlesto

| meéste | plats (LOK SG) 'mjectee ‘mpesce | mlesite |
kv&ts farg (NOM SG) kfjat kvjet tsviet

| kvéte | farg (LOK SG) kfjetee e. kvjece | tsviete |
sv&tp ljus (NOM SG) cfjat svjet sviet

| svta | ljus(GENSG) | 'efjata | svieta | sviets |
korl’s kung (NOM SG) krul kra:l ke'rol’

| korl'a | kung (GENSG) | f. 'krola* | krale | korela |
l&to sommar (NOM SG) | lato Te:to Tets

| letee | sommar (LOK SG) | letee le:ce | Tetle A
lads ordning (NOM SG) | wat lat tat

lade | ordning (LOK SG) | ‘wadze g. laje | ‘tadie A
golva huvud (NOM SG) | ‘gwova ‘hlava goteva

| golvee | huvud (LOKSG) | ‘gwovje | ‘Alavie | h. ‘golovie |
bors barrtrad (NOM SG) | bur bor bor

| bort | barrtrad (LOKSG) | i boru | boru  |beru |
peta hal (NOM SG) ‘pjenta ‘pata p'rta

péte | hal (GENPL) | | j-pjont |[pat  |pat |
polzp slade (NOM SG) pwus plas ‘potas

| polze | slade (LOKSG) | pwoze | k. 'plaze | poloze |

*T verkligheten 'krula — men troligen inte pa grund av analogi, utan pa grund av att o:et i
Urslaviskan ar langt — s denna ruta borde egentligen inte ha ldamnats tom i uppgiften. Tyvarr
upptacktes inte denna miss forrdn det var for sent att 4ndra pa finaltesen. I och med att det
inte finns nagot annat exempel med 6 i Urslaviskan &r bade 'krola och 'krula godtagbara svar.



’ FS ‘ Betydelse ‘ Pl ‘ Tj. ‘ Ry.
l. méds honung (NOM SG) m. mjut met n. m'et
| o.médu | honung (GENSG) | p. mjodu | q 'medu | ‘mleds |
morzp frost (NOM SG) r. mrus s. mras (eg. mra:s) meros
| morzae | frost LOK SG) | t. ‘mroge | 1 u. ‘'mraze | v. meroze |
vOrgs fiende (NOM SG) w. vruk x. vrah/vrak (eg. vrax) y. 'vorak
z. d[o/6]rg[a/o] | vag (NOM SG) aa. 'drog[a/o] | bb. 'drafi[a/o] (eg. 'dra:ha) | deroge
cc. trob[a”] rér (NOM SG) dd. ‘tremba ee. ‘truba (eg. trouba) trs’ba
| ff. trf[o*]bs | ror (GENPL)  |tromp |  gg. trup (eg. troup) | hh. trup |
roka hand (NOM SG) ii. ‘repka jj- ruka kk. ro'ka
1. p[o*]ree period (LOK SG) mm. poze | pore nn. porle
oo. tle*][k/g]® | drag (NOM SG) teogk pp- tah/tak (eg. tax) qq. t'ak
rr. glo*]lve huvud (GEN PL) ss. gwuf tt. Alaf uu. ‘golof / ge'tof

*Alla toner mojliga



